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We offer flowers to Manjusri and Samantabhadra Bodhisattvas: the many peonies worthy
of admiration, and hundreds of flowers in the golden hall. As the flowers bloom and fade,

the golden lotus is formed. The youth dressed in indigo blue offers them in front of the
Great Compassionate One.
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NaMo Universal Offering Bodhisattva Mahasattva (3 times)
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Yuan Qi
Listen respectfully: If we wish to attain the emptiness of humans and dharma, we must
attain the perfect fruition of the two adornments (wisdom and virtue). If we understand
the relative and conventional truths, we will be free from the delusive conditions of birth
and death. The eight groups of heavenly dragons follow the Buddha, and the spirits of all
the worlds protect him. With the sauvastika mark on his chest, and thousands of flowers
at his feet his virtues are inconceivable. We wish to praise him, but feel inadequate. He
does not violate his original vow to benefit all sentient beings. He sits on the high lotus
throne to discern the both meanings of the ceremony on practice and principle. We now
begin the second scroll of the repentance liturgy at this compassionate place of cultivation.
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The reason for this repentance is to thoroughly cleanse the three karmas of body speech
and mind, and purify the six roots (sense organs). May this incense permeate this hall,
reach the saha world, and all the saints in the ten directions. We praise the Great names
of the Buddhas. May each drop of sweet dew eliminate (wash away) every sin and
defilement. We sincerely seek repentance for all our offences of past kalpas as well as for
those of the present life. Restrained by the two obstructions, we continue to cycle through
birth and death. Because we have not realized the empty nature of self and dharma, we
give rise to craving and hatred. Being on two extremes of erroneous views, we walk the
path of both suffering and joy. When ignorance arises, thoughts of lust, killing, stealing,
and lying continuously follow each other. Vexations increase each day, and we commit
serious offences of body, speech, and mind karma.
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Our karmic retributions cycle us upward and downward, like sinking us into a well. As our
offences accumulate, our evil retributions are evident. If we don’t make repentance by
following the ceremonial liturgy, how can we be free from the mistakes? We should
therefore be sincerely remorseful and repent. Making repentance is a good way to
eradicate all our offences forever. We pray that the Buddha will have mercy on us. In his

great compassion, may he help and protect us.
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The Buddha’s face is like the pure full moon,
And like the light of a thousand suns;
His perfect light illumines the ten directions;

He is replete in sympathetic joy, generosity, and compassion.
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We now begin the repentance liturgy at this compassionate place of cultivation and
wholeheartedly take refuge to all buddhas of the three periods of time.

= N S
mo& B X B OE OF 4
Na M6 Gué Qu Pi P6 Shi Fo
NaMo Vipashyin Buddha

| P F

Na Mo Shi Qi Fo
NaMo Shiki Buddha
| & B 4 F
Na Mo Pi Shé Fa Fo
NaMo Vishvabhu Buddha

- y/
Mo ) 8
Na Mo Ja Lia San Fo
NaMo Krakucchanda Buddha

A P2Y
Mmoo ) AR e F R
Na Mo Ja Na Han Mou Ni Fo
NaMo Kanakamuni Buddha
~ X
oo W ¥4
Na Mo Jia  Shé Fo
NaMo Kashyapa Buddha
N N PN

|mo# N B OB W & OR
Na M6 Bén  Shi Shi Jia Mbu Ni Fo
NaMo Fundamental Teacher Shakyamuni Buddha

” o - .
B & % R M O3 & R
Na M6 Dang Lai Mi Le Zan Fo
NaMo Maitreya Buddha of the Future

{Scroll 2) Page 5/69 11/1/2023



w & K B OB W & R

NG Mé Bén Shi  Shi  Ja Mo Ni Fo

-

NaMo Fundamental Teacher Shakyamuni Buddha

Bl #& 418§ SutraOpening Gatha
Kai Jing Jié

2= e > N
S ol . S P> ~
W0 Shang Shén Shéen Weéi Mido Fa
The Dharma, infinitely profound and subtle,
=3 \& ~
B F B % # % B
Ba Qian Wan Jié Nan Zao Yu
Is rarely encountered even in a million kalpas.
~ 29 w2
£ 5 BB OF % H
W6 Jin Jian Weén Dé Shou Chi
Now we are able to hear, study, and follow it,

B OB 4w R A T R

Yudn Jié Ra Lai  Zhén  Shi Yi

May we fully realize the Tathagatha’s true meaning.
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Chapter Four: Bring Forth the Bodhi Resolve
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, have cleansed our mind’s
defilements and the ten most severe karmic obstructions, which have all have been
completely washed away. With no remaining karma, we are purified internally and externally.
We should then follow the example of the bodhisattvas, and cultivate the true path from
which merits and wisdom arise. Therefore, all Buddhas always exclaim that to make resolve
at the place of cultivation is to work toward enlightenment. We only wish that all will
strengthen their aspirations and not wait until the end of this lifetime by wasting time. Once
time has been wasted, it is futile to regret.
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Together and on this day, when we encounter auspicious times, we should not allow
afflictions to disturb us day and night. We should be diligent and give rise to the bodhi
mind. The bodhi mind is the Buddha’s mind. Its merits, virtue, and wisdom are
immeasurable. This is the case with one thought, let alone with many thoughts. The
countless merits cultivated by those through many kalpas to this day cannot be compared
to those who have made the tiniest bodhi resolve. Those who have only cultivated
blessings and virtue, but have not made the supreme bodhi resolve, are like farmers who
plowed the field but did not sow seeds. Without sowing seeds, how will fruits grow?
Because of this, we should give rise to the bodhi mind. It has been affirmed by the law of
causality—repaying the Buddha’s kindness above, and liberating sentient beings below.
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Therefore, Buddhas praised the sons of heaven, “Very good indeed! As you said, the most
supreme offering you can make to the Tathagata, is to give rise to the bodhi mind to
benefit all sentient beings.” The bodhi resolve should not be made just once; one should
make it continually so the bodhi mind will persevere without subsiding. The sutra says,
“the supreme bodhi resolves, made by Buddhas as numerous as the sands in Ganges River
are innumerable.” Such resolves are immeasurable. We should give rise to the bodhi mind
as soon as we hear from the learned ones, and not wait until a Buddha is born again.
Bodhisattva Manjushri made his bodhi resolve on behalf of women. Even the initial resolve
of the ordinary person who brings forth the bodhi mind should not be ignored.
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It is out of longing for the Great Vehicle (Mahayana Buddhism), the thirst for the Buddha's
teaching, the reliance on all Buddhist sutras, and applying these to worldly life. By the
virtue of giving rise to the bodhi mind, treating both loved ones and enemies equally in
the six mundane realms, all will attain liberation. If one has attained faith and realization,
one will know this is not frivolous talk. In today’s Dharma assembly, we, who have common
karma, should give rise to the bodhi mind. First, we should think of our past and present
relatives, our parents, teachers, and superiors. We should then think of those in hells, the
hungry ghosts, and animals. We should also think of all the heavenly beings and virtuous
spirits as well as all those in the human realm. How can we save all suffering beings? We
should have the following thought: only a great resolve can deliver all those who are
suffering.
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This thought should be followed by a second thought and a third thought, until the
thoughts fill the room. Once the room is full, expand the thoughts to fill a yojana. After a
yojana is full, expand to fill the Jambudvipa. After a Jambudvipa is full, expand the
thoughts to fill the three realms, gradually expanding them to fill the worlds in the ten
directions. We should regard all beings in the east to be our fathers, all in the west to be
our mothers, all in the south to be our older brothers, and all in the north to be our
younger brothers. We should regard all those below us to be our sisters, and all those
above us to be our teachers. We should regard all the remaining ones as shramanas and
brahmans. With these thoughts, when we see others suffering, we should regard it as our
own suffering.
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We should go to them, help to relieve their pain, and vow to remove their suffering. When
their pain is relieved, we should then teach them the Dharma, praise the Buddha, the
Dharma, and the bodhisattvas. By bringing joy to others, we bring joy to ourselves. In
today’s Dharma assembly, we, who have common karma, should give rise to the bodhi mind by
liberating sentient beings without fear of hardships. Together with the others, we sincerely
prostrate and make the following vow with our speech and mind. Starting today until we attain
enlightenment, wherever we are born, we wish to always meet knowledgeable ones and make the
supreme bodhi resolve. Even if we were in the three lower realms or encountered the eight
difficulties, we would remember to make the bodhi resolve.
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May this bodhi resolve persist continuously and never cease. In today’s Dharma assembly, we,
who have common karma, with the mind of eagerness and sincerity, make the bodhi

resolve. With the same sincerity, we prostrate and take refuge in the great compassionate
father of the world.
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Again, we take refuge in the Three Jewels in the ten directions and vast space and give rise
to the bodhi mind. Starting today until we have attained enlightenment, we will cultivate
the bodhisattva way and vow never to regress. We will always liberate, ease, and protect
the mind of all sentient beings. If one sentient being has not attained buddhahood, we
vow not to attain enlightenment. We sincerely wish that all Buddhas of the ten directions,
bodhisattvas everywhere, all saints and sages will witness our vows.
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May all our vows be realized. In today’s Dharma assembly, we, who have common karma,
have practiced good deeds for many kalpas, and hence received the retribution of being
born as human or heavenly beings, but have not attained the fruit of transcending samsara.
When our lives end and blessings are used up, we can still fall into the lower realms and
cannot avoid the grip of suffering and the deterioration of our body. If we do not make
great vows and bring forth the great bodhi resolve, no blessings can prevent us from the
afflictions and deterioration of our body. Today, with one mind, we are mindful of all
Buddhas. With a firm determination, we give rise to the bodhi mind. The merits of bodhi
resolve are immeasurable; even all Buddhas and bodhisattvas cannot speak enough of
them. This virtuous power is inconceivable. How can we not have a determined mind and
learn to focus on this intention?
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The Mahasamghata Sutra says: “One lamp can shatter the darkness of hundreds of years.
Do not say that giving rise to one thought is not worth the effort.” We kneel and join our
palms. With one mind, in association with the Three Jewels in the ten directions, we
mindfully recite the following: Today, before all Buddhas, Dharmas, bodhisattvas, saints
and sages in the ten directions, with straightforward mind and righteous thought, we give
rise to the mind of sincerity, the mind of non-indulgence, the mind of abidance, the mind
of sympathetic joy, the mind of liberating all beings from suffering, the mind of sheltering

and protecting all beings, the mind equivalent to the mind of all Buddhas, and the bodhi
mind.

{Scroll 2) Page 17/69 11/1/2023



N2 un Ki D2 =] X
(% F & F)# 45 B , B2 & i3 3. =
Di Zi  Zhong Déng Cong Jin Ri Qua Zhi  Zudé Dao Chang Ba Zhud

(@)

/\ﬁ@,?@%&ﬁm,ﬁﬂ&%i%@.

Rén Tian Xin Qi Shéng Wén Xin Ba Qi Bi Zhi Fo Xin

U&%&‘)‘\%'B,)ﬁ——b‘?ﬁé%,u’ﬁi W

Waei Fa Da Shéng Xin Qia Yi Qieé Zhong Zhi Xin  Chéng Jiu

®ow . BB O+ H, &
Jin

Ti Xin Weéi Yudn Shi Fadng

> &

e A ¥ S
H % B = % =

Nou Dud Lué San Mido San

EOE R — w1 % LK W E R, U %
Xa Kong Jié Yi Qe zha Fo Da Di Pa i &

2 o

A A N FE W,/ B £ F.X & X , A

Rén Yi Bén Yudn Li Xian Wéi Wo Zhéng  Yi Ci Bei Li Jia

B oo, 2 (H + F F)45 B B v, 4

Zha  Shé Shou Ling Di Zi  Zhong Déng Jin Ri Fa Xin Zai
~ X —_ -~

i A kR, B B iR B = ®, kR Rk N

Sud Shéng Cha Jian Ga Ba Tui Ru6 Dudé San Ta Ji Cha Ba

gL = R ¥, B . B & F, B

Nan Y Zhong Shoéu Zhdong Zhdéng Shén Shou Zhdéng Zhong Ku Nan

B XL F X oF ¥,8B X 5 B K W,

/
Kan Nan Rén Shi Ba Yi Ka Gua Tui  Shi  Jin Ri Da Xin

[ 2]
wn
Qi
>
=
[¢))

Starting today, until we attain enlightenment, we will not form attachments to the mind
of humans or heavenly beings, not give rise to the mind of sravakas, and will only resolve
to give rise to the Mahayana mind, seek the perfect wisdom of the Buddha, and attain
supreme unsurpassed enlightenment. May the Buddhas in the ten directions and vast
space, all bodhisattvas everywhere, and all the saints, with the power of their vows, certify
me, and help me with the power of their compassion. Today, we resolve to be firm and
never regress, wherever we are born. Even if we fall into the lower realms and encounter
the eight difficulties, or are born in different forms, enduring all kind of sufferings, we vow
never to abandon the great resolve made today.
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We would rather fall into fiery wheels of the relentless hells and endure all kinds of
sufferings, vowing never to abandon this resolve because of these sufferings. This bodhi
resolve and vow are equal to those of all Buddhas. Again, we prostrate sincerely to the
Three Jewels. Starting from today until we attain buddhahood, we will not abandon the
Two-Dharmas. We understand the empty nature of all dharmas, and we vow to liberate
all sentient beings in the ten directions from suffering.
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Together, with utmost sincerity, we prostrate and mindfully recite the following. We seek
supreme bodhi (enlightenment) not for ourselves, but to liberate all sentient beings.
Starting today until we attain buddhahood, we vow to shoulder and carry all sentient
beings and extend great compassion to all future sentient beings. If they are suffering from
their serious sins in the three lower realms and difficulties in the six existences, we vow to
rescue and protect them with our body without evading our own suffering, so that they
will attain peace and stability. Now we make the vows in front of all Buddhas in the ten
directions and vast space.
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May the Buddhas, with the power of their great compassion, certify us. By giving rise to
the bodhi mind today. may we practice the bodhisattva way wherever we are born and
achieve the fulfillment. Wherever we are, all are liberated. Again, with utmost sincerity,
we prostrate to all the Three Jewels in the ten directions. We seek supreme bodhi
(enlightenment) not for ourselves, but to liberate all sentient beings in the ten directions.
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Starting today until we attain buddhahood, we rely on the power of the Buddha, Dharma,
saints and sages, and various expedient means to help those living beings who are foolish
and ignorant, do not understand the true Dharma, give rise to deviant views, and those
who have cultivated the path but have not reached the true mark of the Dharma, to enter
the wisdom of Buddhas and achieve universal wisdom. Together and sincerely, prostrate
and take refuge in all the Buddhas of the ten directions and vast space. We seek supreme
bodhi (enlightenment) not for ourselves, but to liberate all sentient beings in the ten
directions.
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We pray that all the Buddhas and great bodhisattvas, through the power of their great
compassion, great wisdom, inconceivability, immeasurable power of self-mastery, power
to subdue the four demons, eradicate the five coverings, remove various afflictions, power
of immeasurable pure karma, immeasurable explorative contemplative wisdom,
immeasurable explorative wisdom of no outflows, immeasurable spiritual penetration,
immeasurable power to liberate sentient beings, power to protect all sentient beings, to
ease all sentient beings, to extinguish and remove sufferings,
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to liberate those in hells, liberate hungry ghosts, rescue all animals, transform asuras,
convert human beings, save all celestial beings and all gods, will be replete with the power
to adorn the ten grounds, adorn the Pure Land, adorn the Bodhimandala, adorn the
Buddha’s retribution of merits, adorn the Buddha’s retribution of wisdom, adorn the
Dharma body, adorn ultimate bodhi, adorn the great nirvana, the power of immeasurable
and limitless merits and virtue, as well as the power of immeasurable and limitless wisdom.

{Scroll 2) Page 28/69 11/1/2023



g

Yang Yudn
X x+
5 ZE,
Pa Sa

E

Yi Li

+ 7

Shi  Fang
Co NN
Fa Xin
R
Za Chéng
7.5
Li Jin
I &
Fé  Yudn
R, —
Ji Yi
AT 4
Sud Sheng

We pray to all Buddhas and bodhisattvas in the ten directions and vast space that through
their immeasurable, boundless, and inconceivable power of self-mastery, we will not
abandon our original vows and resolve, and that all will be given to living beings of four
forms of birth and six existences and all those making resolve today, so that we all will be
replete with the power of all merits and virtue, the power of the bodhi vows and bodhi
conduct. Today we wish that through this repentance, all sentient beings in all directions
will be purified—all beings including the living and dead, those we love and those we
resent, those we neither love nor hate, those in the four forms of birth, and the six
existences, those who have affinities with us and those who don’t, and all those in future
existences. Through this repentance, we will always attain purity. Wherever we are born,
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we will together obtain fulfillment of our wishes.
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We wish that everyone will cultivate with determination and persistence and that our
minds will never regress until we are all equal to the Tathagata and attain buddhahood.
Even in the future, all living beings who do not obtain what they have wished for, will enter
into the sea of great vows and attain merits and virtue, with wisdom equal to that of all
the bodhisattvas who have fulfilled the conducts of the ten grounds, attain all wisdom,
perfect supreme bodhi, and ultimately be liberated.
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Chapter Five: Making Vows
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, have finished making great
resolve and are extremely happy. We should also make great vows. We sincerely prostrate
and take refuge in the most compassionate father of the world.
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Na Mo Lia Li Zhudng Yan Wang Fo
NaMo King Adorned with Lapis Lazuli Buddha
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NaMo Avalokiteshvara Bodhisattva
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We pray to the Buddhas that through their inconceivable power, we will be protected so
that we can realize all our vows. Wherever we are born, we will never forget and abandon
(our vows) until we attain supreme bodhi and enlightenment. Starting today, we pray that,
life after life, wherever we are, we will always contemplate and remember to bring forth
the bodhi mind so that this bodhi mind will persist continuously. Starting today, we pray
that life after life, wherever we are, we will always follow immeasurable Buddhas and
make offerings to them.
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Starting today, we pray that life after life, wherever we are, we will always protect all the
Mahayana sutras and make sufficient offerings to them. Starting today, we pray that life
after life, wherever we are, we will always follow immeasurable bodhisattvas of the ten
directions and make sufficient offerings to them. Starting today, we pray that life after
life, wherever we are, we will always follow countless saints and sages of the ten directions

and make sufficient offerings to them.
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Starting today, life after life, wherever we are, we will always repay the kindness of our
parents and they will be content with our sufficient offerings. Starting today, we pray life
after life, wherever we are, we will always follow great monks and make sufficient
offerings to them so they have what they need. Starting today, we pray that life after life,
wherever we are, we will always follow kings with great power who respect the Three
Jewels so that the Three Jewels will not vanish from this world.
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Starting today, we pray that life after life, wherever we are, we will always adorn the land
of all Buddhas and there will not be even the name of three evils and eight difficulties. We
pray, starting today and life after life, wherever we are, we will have the four wisdoms of
no obstructions and the power of six spiritual penetrations and never lose them, so we
can teach and liberate all sentient beings. Together and sincerely, we prostrate and take
refuge in the most compassionate father of the world.
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NaMo Banner of Eternal Light Buddha
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NaMo King of Infinite Voices Buddha
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NaMo Avalokiteshvara Bodhisattva
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Again, we take refuge in all Three Jewels in the ten directions and vast space. We pray
that, through the great compassion of all Buddhas, bodhisattvas, saints and sages, and our
vows, wherever we are born, we will be at ease and free. We pray that, starting today and
life after life, wherever we are, sentient beings who see our bodies and form will be
liberated. If we go to the hells, all the hells will turn into the Pure Land. All conditions of
suffering will turn into peace and joy. We wish that all sentient beings will have purity of
the six senses, and that their body and mind will be joyful and at peace, with the bliss of
the third dhyana state. By extinguishing all doubts, all beings will begin without outflows.
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We pray that, starting today and life after life, wherever we are, sentient beings who hear
our sound (voice), will attain peace and stability of mind, extinguish all sinful defilements
and attain the samadhi of liberation and great tolerance. We pray that all will possess
endless eloquence, ascend the Dharma cloud and attain supreme enlightenment. We pray
that, starting today and life after life, wherever we are, all living beings, upon hearing our
name, will have unprecedented joy. If they are in the three lower realms, their suffering
will subside; if in heaven, their outflows will cease. They will have self-mastery wherever
they go, and everyone will be liberated.
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We pray that, starting today and life after life, wherever we are, all living beings will not
have the thought of robbing others or discriminating between people they like or resent.
We will extinguish the root of the three poisons, not have the thought of self, and have
faith in the great Dharma. We will have compassion and treat others equally. All people
will be in harmony just like the saintly assembly. We pray that, starting today and life after
life, wherever we are, the mind of all living beings will always be peaceful and impartial
like the void space. Slander and praise will not move us; we will regard loved ones and
enemies equally. We will broadly and deeply learn the wisdom of the Buddha. We will see
all living beings equally as Rahula did. We will complete the ten dwelling karmas.
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We will leave behind the concept of emptiness and existence and practice the middle way.
Together and sincerely, we prostrate and take refuge in the most compassionate father of
the world.
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Again, we take refuge in all the Three Jewels in the ten directions and vast space. We pray
that, now that we have repented and made our resolve, through these merits and virtues,
all living beings of the four forms of birth and in the six existences, starting today until they
attain bodhi(enlightenment), will practice the bodhisattva way and never be weary of it.
We will make unlimited offerings of material things and Dharma to others. Through
wisdom and expedient means, what we have done will not be in vain. We will give the
medicine of Dharma according to the root cause of illnesses. All those who see and hear
will also be liberated.
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We also pray that, starting today until we attain bodhi (enlightenment), we will practice
the bodhisattva way without any difficulties and obstructions. Wherever we go, we will do
the great work of the Buddha. We will establish bodhimandalas and obtain mastery of
mind and dharma. We will enter all kinds of samadhi without hindrances. We will open
the door of dharani (a method of upholding the good) and manifest the fruit of
buddhahood. We will dwell in the dharmamegha (tenth stage of the bodhisattva: attaining
the fertilizing stage of the dharma cloud) and shower the sweet dew, extinguish the four
demons of sentient beings so that they may obtain the wonderful fruit of the pure
Dharmakaya.
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Today, all our resolves are like those of all the bodhisattvas of ten directions, and our vows
are like the original vows of all Buddhas of ten directions. The vastness of our resolve is
like that of dharma nature. It is as limitless as the void space. We pray that we will fulfill
our bodhi resolve, and that all sentient beings will follow and fulfill their vows. We pray
that all Buddhas, Dharmas, bodhisattvas, and all the sages and saints of the ten directions,
through the power of their compassion, will certify us.
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We also pray that all the heavenly kings, spiritual masters, virtuous devas, dragon gods,
through the power of their good roots and of protecting the Three Jewels, will certify us.
May we fulfill all our resolves and have self-mastery of mind.

B2 8 mm s F O

Fa

Hui Xiang Xin

Di Lid

Chapter Six: Making the Resolve of Dedication
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, have made the bodhi resolve
and great vows. We should then make the resolve to dedicate our merits. Together and
sincerely, we prostrate and take refuge in the most compassionate father of the world.
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NaMo Abiding by Courage and Mindfulness to Renounce Violence Buddha
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NaMo Avalokiteshvara Bodhisattva
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Again, we take refuge in all the Three Jewels in the ten directions and vast space. We pray
that all the Three Jewels, through the power of their compassion, will certify us. We pray
that all good karmas we had in the past, present and future, little or great, serious or light,
will be dedicated to all sentient beings of the four forms of birth and in the six existences.
May all sentient beings attain the bodhi mind, neither leaning toward the Small Vehicle
nor the three states of existence, but together aspire to supreme bodhi. We also pray that
all the good karma of all sentient beings, in the past, present and future, can all transcend,
not to the Small Vehicle or three states of existence, but toward supreme bodhi.
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In today’s Dharma assembly, we, who have common karma, have made the bodhi resolve
and great vows. Now we have also made the resolve of dedicating our merits, which are
as vast as the Dharma nature, and as limitless as the void space. All Buddhas, bodhisattvas,
saints and sages of the past, present and future will certify me. Again, we sincerely
prostrate to the Three Jewels. Now that we have made our resolve and vows, our joy is

immeasurable.
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Again, we sincerely prostrate and take refuge in the great compassionate father of the
world on behalf of kings, emperors, parents, teachers and elders, all relatives, families of
past lives, good knowledgeable and bad teachers, all gods and celestial beings, the four
heavenly king protectors, guardians in charge of rewarding and punishing, dragon kings of
the five directions, eight groups of gods and dragons, all spirits, all past, present and future
beings who were our loved ones or enemies, those who were neither loved ones nor
enemies, and those in the four forms of birth and the six existences.
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We respectfully pay homage to countless Buddhas since immemorial kalpas. We
respectfully pay homage to countless Dharmakayas of non-arising Bodhisattvas in the
boundless realms of empty space. We respectfully pay homage to countless undefiled
form-bodies of Bodhisattvas in the boundless realms of empty space. We respectfully pay
homage to countless Bodhisattvas who bring forth the bodhi mind in the boundless realms
of empty space. We respectfully pay homage to Venerable Bodhisattva Asvaghosa who
propagated the true Dharma during the true Dharma Age. We respectfully pay homage to
Venerable Bodhisattva Nagarjuna who propagated the true Dharma during the Dharma
Semblance Age. We respectfully pay homage to the bodhisattvas with boundless bodies in
the boundless realms of empty space. We respectfully we pay homage to Bodhisattva
Avalokitesvara who relieves suffering everywhere in the boundless realms of empty space.
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Great Saint and World Honored One with dignified appearance—and wonderfully
penetrating spiritual wisdom; he is the king of all saints, manifesting himself in all six
existences and in the ten directions. The usnisa on top of his head emits rays like the sun;
his face is like the full moon. With the wonderful skin color of gold and distinctive features,
he moves peacefully and serenely. His powerful influence shakes all the worlds and
terrifies all demonic beings. His three penetrating wisdoms illuminate the world. All evils
are obscured and extinguished. He rescues even the evil ones and he thrives on relieving
sufferings. He is the raft that ferries sentient beings across the sea of birth and death.
Therefore, he is called Tathagata, Arhat, Perfect in Enlightenment, Perfect in Wisdom and
Conduct, Well Gone, Knower of the Worlds, The Unsurpassed One, Supreme Trainer,
Teacher of Gods and Men, The World Honored One. He has helped liberate countless
people, and extricated them from the suffering of birth and death.
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With the merits from making this resolve, we pray that, starting today until we attain
enlightenment, the current ruling emperor, the honorable princes, all regional kings and
their families, would die for the sake of the Dharma just like Sadapralapa, that they would
eradicate their offences through great compassion like Akasagarbha (storehouse of
Empty-Space Bodhisattva); would go anywhere to listen to the Dharma just like Lapis
Lazuli Radiance Bodhisattva; could understand difficult teachings like Undefiled-Store
Bodhisattva. We also pray that, starting today until we attain enlightenment, our parents
and relatives from past lives could appear and traverse in the empty space like the
Boundless Body Bodhisattva; would be replete with the ten virtues like the Honor Virtue
King; would rejoice over listening to the Dharma like the Fearless Bodhisattva; would
have great spiritual strength and vigor like Bodhisattva Mahasthamaprapta.
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We also pray that, starting today until we attain enlightenment, all monks, Acarya, fellow
cultivators and their families, and all knowledgeable ones of upper, middle, and lower
stages, would all acquire fearlessness like the Lion King, influence and transform (beings)
like the Treasure-Accumulating Bodhisattva, would relieve sufferings of others upon
hearing their cry for help like Guan-Yin Bodhisattva, and could be consulted for the
Dharma like Mahakashyapa Bodhisattva. We also pray that, starting today until we attain
enlightenment, the monastics, lay disciples, both virtuous and evil knowledgeable ones
and their families, would help others who are in danger or despair like the Rescue-and-
Relieve Bodhisattva; would have dignified appearance like Manjushri Bodhisattva; could
eradicate karmic offenses like the Abandon-Defilement Bodhisattva, and could offer the
last offering to the Buddha like Bodhisattva Cunda.
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We also pray that, starting today until we attain enlightenment, all divine beings and
immortals, the four Heavenly King Guardians, all the intelligent and upright ones in the
heavens and the empty space who are in charge of rewards and punishments, and who
guard and protect, the dragon kings in the five directions, the eight groups of gods and
dragons, all spirits everywhere, and all their families, will have compassion for all like

Maitreya Bodhisattva;

will practice and guard the Buddha Dharma with vigor like the

Never-Resting Bodhisattva; will bring forth the long-term mind, and practice deeply by
studying and reciting just like Bodhisattva Samantabhadra, and will burn their body for the
Dharma like Medicine King Bodhisattva.
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We also pray that, starting today until we attain enlightenment, all our relatives, enemies,
non-relatives, non-enemies, all existences of the four forms of birth and in the six
existences, all sentient beings and their relatives in the ten directions, will not have
attachments and defilement in their minds like the maiden Li-Yi, will have skills in
eloquence like Madame Malyasri, will cultivate diligently with vigor like Shakyamuni
Buddha, will make benevolent vows and resolves like Amitabha Buddha, will have spiritual
power and strength like all the heavenly kings, and are inconceivable like Vimalakirti.
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All merits and virtues will be accomplished to adorn the infinite Buddha Lands. We sincerely pray to
the countless and boundless Buddhas, bodhisattvas, all saints and sages in the ten directions of the
empty space to endow us with their compassion, and to rescue and protect us so that we may fulffill
our vows. With strong faith, our virtuous conduct will increase every day. We pray that they will kindly
nurture all existences of the four forms of birth as their own child and help all sentient beings attain
the four immeasurable states of mind, cultivate the six paramitas, the ten receivers of meditation, and
that the three vows will widely spread everywhere. We pray that all will be mindful to see the Buddha
just like Madame Malyasri did. When all our vows and conduct are realized, we will have made the
ultimate accomplishment, which is equivalent to Tathagata’s enlightenment.
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Compassionate Repentance Liturgy at the Place of Cultivation Scroll 2
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Give rise to the Bodhi mind. llluminate the intrinsic wisdom. Perfect the concentration and
contemplation, each thought permeates all directions. The absolute transcends the
relativity. Making our vows and resolve. Praise to all the Buddhas. We prostrate and

dedicate our merits to the king of all beings.

2 X+ X+ F > X+ _ -
o B OB O B O OB O R (= M)
NG Mé Li Gou Di  Pa Sa Mé He Sa  Son Cheng
NaMo Bodhisattva Mahasattva of the Second Stage (Free from Defilements) (3 times)
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Chén Lid Fa Yadn Yudan Ming Jian Fan Qing Zhi

The Buddha’s wonderful body is perfect in all virtues. Before he left the Tusita Heaven, he
descended into the Imperial Palace. With hundreds of blessings, compassionate features
and wonderful characteristics, he ascends to the Trayastrimsas Heaven without arising
from being the Tree King. We hope that the King of Enlightenment will have compassion
on us. May he have mercy on us and save all those who are drowning (from their sins).
With his bright and perfect Dharma eye, he sees the earnest desires of the ordinary people.
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Chan Di Zi  Zhong Déng Xi Kong San Ye Zéng Zhang Er Yan
We now seek this compassionate repentance at the place of cultivation and have
completed scroll two. The pure assembly circumambulates the Buddha’s image, burning
incense, scattering flowers, reciting the sutra and mantras. We dedicate the merits from
reciting this second volume. In the one world of true reality, there are the Buddha, Dharma,
and Sangha. In the three realms, there are devas, the earth spirits, and the water gods.
The joyous mind of all people is the same as their sincere resolve. The sorrow of one son
perfects the wisdom and blessings of the father/Buddha. Through the merits of offering
food, we hope to make sincere repentance, cleanse the three karmas (body, speech, and
mind), and increase both blessings and wisdom.
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We prostrate and plead that our obstructions in practice and principle will be eradicated
and that we may be purified by understanding the empty nature of people and dharmas.
May we not abide in the deluded mind, and perfect our samadhi and wisdom. May we
enter the door of the One Vehicle and attain the true and wonderful principle. May we
benefit all our benefactors, all our friends and enemies in the Dharma realm. May we
understand the empty nature of people and dharmas, and attain the tolerance of non-
birth of dharmas. May we perfect our wisdom and conduct, traverse freely on the ship of
compassion in the Dharma Sea, and always enjoy the fruit of the Buddha’s perfect
knowledge. Although we have recited the repentance liturgy, we fear that our
devotion and sincerity are not sufficient. We therefore ask the pure assembly to join us in
making this repentance.
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Liang Huang Chan Er Juan Gong Dé Li Yuan Mié Xin  Rén Wang
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Mi Leé F6 Qian Qin Shou Ji
May the merits of this repentance cleanse the two speech karmas of the cultivators and
the deceased. May we personally attain the second stage (free from defilements) of the
bodhisattva. Where the repentance liturgy is recited, all sins will be eradicated. May we
resolve all enmities. We have made repentance for our sins. Calamities will be
extinguished and blessings will increase. We will be free from suffering and be reborn in
the Trayastrimsas Heaven. We will meet at Maitreya’s Triple Dharma Assemblies, and
personally obtain Maitreya Buddha’s prediction (for us to attain buddhahood).
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Né M6 Long Hua Hui PG Sa Mo He Sa  Son Cheng

NaMo Dragon-flower Assembly Bodhisattva Mahasattva (3 times)
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Di Pa Sa Weéi Yudn Ai Na Shou
We have now finished reciting the second volume of the Liang Huang Repentance Liturgy.
We dedicate our merits to our four benefactors and all those in the three existences. May
all obtain longevity and blessings. May the Dharma waters cleanse our offences. May all
the deceased enter the Pure Land. May the Bodhisattva of the Second Stage (Free from
the Defiled Land) compassionately receive us.
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Ne M6 Deng Yan La  Pa  Sa Mo He Sa  San Cheng

NaMo Ascending the Path of Clouds Bodhisattva Mahasattva (3 times)
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